Литературное образование предусматривает воспитание прежде всего читателя, вдумчивого, любознательного, стремящегося открыть новое.
Одним из эффективных методов познания является сравнение художественных произведений. Этот творческий процесс увлекателен как для учителя, так и для учащихся, как для взрослых, так и для детей. Ведь недаром говорится, что «учитель и ученик растут вместе».

Возьмём для сравнения басни Эзопа и И.А. Крылова «Ворона и лисица» и выясним, что общего и каковы отличия этих басен.
Басня – это древний род литературы. Знаменитые баснописцы жили еще в Древней Греции и в Древнем Риме. Родоначальником басни в европейской литературе принято считать Эзопа.
Эзоп жил в VI веке до н.э., он был рабом, отпущенным затем на волю. Басни Эзопа были написаны прозой, остроумно, ясно, просто. Под видом животных баснописец показывал людей. Его басни учили узнавать обман, подлость и хитрость под любым обличием. Басни Эзопа явились тем богатым источником, из которого черпал сюжеты и Иван Андреевич Крылов.

Вот как звучит басня Эзопа «Ворон и Лисица»: «Ворон унес кусок мяса и уселся на дереве. Лисица увидела, и захотелось ей заполучить это мясо. Стала она перед вороном и принялась его расхваливать: уж и велик он, и красив, и мог бы получше других стать царем над птицами, да и стал бы, конечно, будь у него еще и голос. Ворону и захотелось показать ей, что есть у него голос; выпустил он мясо и закаркал громким голосом. А лисица подбежала, ухватила мясо и говорит: "Эх, ворон, кабы у тебя еще и ум был в голове, — ничего бы тебе больше не требовалось, чтобы царствовать".

Заканчивается басня моралью: «Басня уместна против человека неразумного».

 Басня Эзопа написана прозой, а басня И.А. Крылова «Ворона и Лисица» – стихами. Крылов заменил Ворона в своей басне на Ворону не случайно. Ворон считается птицей мудрой и вещей
 (предвидящей будущее), его не проведешь. Ворона же издавна – синоним глупости. 
У Эзопа мораль в конце басни, а басня И.А. Крылова с нее начинается: 
 Характеры героев басни настолько ярки, что, читая выразительно, ты словно играешь спектакль. 
Уж сколько раз твердили миру,
Что лесть гнусна, вредна; но только все не впрок,
И в сердце льстец всегда отыщет уголок. 
Вороне где-то бог послал кусочек сыру;
На ель Ворона взгромоздясь,
Позавтракать было совсем уж собралась,
Да позадумалась, а сыр во рту держала.
На ту беду, Лиса близехонько бежала;
Вдруг сырный дух Лису остановил:
Лисица видит сыр, -
Лисицу сыр пленил,
Плутовка к дереву на цыпочках подходит;
Вертит хвостом, с Вороны глаз не сводит
И говорит так сладко, чуть дыша:
"Голубушка, как хороша!
Ну что за шейка, что за глазки!
Рассказывать, так, право, сказки!
 Какие перышки! какой носок!
 И, верно, ангельский быть должен голосок!
 Спой, светик, не стыдись!
 Что ежели, сестрица,
 При красоте такой и петь ты мастерица,
 Ведь ты б у нас была царь-птица!"
 Вещуньина с похвал вскружилась голова,
 От радости в зобу дыханье сперло, -
 И на приветливы Лисицыны слова
 Ворона каркнула во все воронье горло:
 Сыр выпал - с ним была плутовка такова».
Сравнение басен позволяет нам сделать вывод: не важно, написана басня в стихах или прозе, она должна носить поучительный характер, в ней должна быть мораль.
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